VIESU PASKAITU IR
DISKUSIJU KURYBINES
DIRBTUVES ,GRAMATINES
FUNKCIJOS IR JU
NEKANONINE RAISKA
BALTU KALBOSE*®

2013 m. sausio 14-16 d. Vilniaus uni-
versiteto Filologijos fakultete vyko viesy
paskaity ir diskusijy karybinés dirbtuvés
,Gramatinés funkcijos ir jy nekanoniné
raiska balty kalbose®: Tai pirmasis projekto
,, Valentingumas, argumenty raiska ir gra-
matinés funkcijos balty kalbose® renginys,
igyvendintas pagal Zmogitkyjy istekliy
plétros veiksmy programos 3 prioriteto
»Iyréju gebéjimy stiprinimas® VPI-3,1-
SMM-07-K priemonés ,,Parama moksli-
ninky ir kity tyréjy mokslinei veiklai (vi-
suotiné dotacija) projekta. Sio balty kal-
by tyrimams skirto projekto iniciatoriai,
rengéjai ir dauguma vykdytojy — asocia-
cijos ,,Academia Salensis* nariai. Projekto
mobkslinis vadovas — Vilniaus universiteto
profesorius Akselis Holvoetas.

Pirmosiose projekto kirybinése dirb-
tuvése, sulaukusiose nemazai aktyviy
dalyviy i$ Vilniaus ir kity Lietuvos uni-
versitety, savo sumanymus pristaté de-
Simt projekto vykdytojy — mokslininky
i§ Lietuvos, Lenkijos, Rusijos, évediios
ir Vokietijos. Jzanginiame pranesime
Akselis Holvoetas apzvelgé siuo metu
vykstancius tyrimus, i§ kuriy iSaugo ti-
riamasis projektas. Projekto mokslinis
vadovas pastebéjo, jog démesio skiriama
kanoniskumo sampratai, ypac po to, kai
pasirodé Greville’o Corbetto ,,kanoninés
tipologijos™ konceptas. Anot jo, reikia
iSsiaiskinti (ir projekto rémuose vyksian-

tys tyrimai padés tai geriau suvokti), kiek
nauja kanoniniskumo savoka atitinka pa-
plitusia prototipiskumo savoka, o ypac
tai, ar kanoniskumo samprata galima pri-
taikyti tipologiniam gramatiniy funkcijy
tyrimui. Taip pat keliamas klausimas,
kiek nekanoniskumas gali buti suvokia-
mas i$ universalios, o kiek iS kiekvienai
kalbai ypatingos perspektyvos, ir ar gali-
ma iSskirti tam tikry balty kalboms bu-
dingy su nekanonine gramatiniy funkci-
ju raiska susijusiy reiskiniy ir problemy.

Po jzanginio pranesimo kurybiniy
dirbtuviy darba tesé Peteris Arka-
dievas (Maskva) ir pristaté praneSima
»Naujas pozitris i linksnj ir zodziy tvar-
ka lietuviy kalboje*. Siame pranefime ti-
riamos lietuviy kalbos konstrukcijos, ku-
riose tranzityviniy veiksmazodziy tiesio-
ginis objektas tikslo bendraties klauzose
yra zymimas naudininko ir kilmininko
linksniais. Akselis Holvoetas (Vilnius)
ir Marta Grzybowska (VarSuva) kalbé-
jo apie modaluma ir nekanonine argu-
menty raiSka: gramatines funkcijas latviy
kalbos konstrukcijose su debityvu. Lie-
tuviy kalbos konstrukcijas (pavyzdziui,
Kieme kvepéjo alyvomis; Kitose ciklo vie-
tose tiesiog knibZda nuo veikéjy), kuriose
né viena daiktavardiné frazé neturi su-
bjektui budingo zyméjimo vardininko
linksniu, nagrinéjo Kristina Lenartai-
tée (Klaipéda). Autoré Siuo tyrimu siekia
nustatyti minéty konstrukcijy subjekta).

Per antraja ir treciaja kurybiniy dirb-
tuviy dienas savo pranesimus pristaté kiti
projekto vykdytojai. Jdomy tyrimo apie
subjekto paskyrimo problema specifika-
cinése jungties konstrukcijose renginio
sveciams ir dalyviams pristatyma paruosé
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Rolandas Mikulskas (Vilnius). Nico-
lé Nau (Poznané) apzvelgé pirmuosius
savo tyrimo apie diferencinj objekty zy-
méjima latgaliy kalboje rezultatus. Siame
tyrime nagrinéjamas pasirinkimas vartoti
genityvo linksnj tiesioginiams objektams
zymeéti tam tikrose konstrukcijose ir vari-
acijos tarp akuzatyvo ir genityvo linksniy
vartojimo su tam tikrais veiksmazodziais.
Anot autorés, yra zinoma, kad latgaliy ir
latviy kalbos yra panasios savo zodynu
ir morfologija, tac¢iau objekto zyméjimo
pozitriu latgaliy kalba yra daug artimes-
né lietuviy nei latviy kalbai.

Natalia Perkova (Stokholmas) pra-
neSime ,,Nekanoninis (dvivieciy predi-
katy) argumenty zyméjimas balty kalbo-
se: tipologiné perspektyva“ sprendé lek-
siskai nulemto nekanoninio pagrindiniy
argumenty zyméjimo problema, tai yra
meégino nustatyti, kokia jtaka veiksmazo-
dinio predikato leksiné reiksmé daro jo
argumenty morfosintaksinio kodavimo
modelio pasirinkimui. Iljos Serzanto
(Konstancas) pranesimo ,,Keletas nepri-
klausomojo lietuviy kalbos dalies kilmi-
ninko savybiy” tikslas — pateikti lietuviy
kalbos nepriklausomojo  (,,grynojo*)
dalies kilmininko, arba partityvo, (angl.

independent partitive genitive (IPG)) se-
mantinj aprasa. Bjornas
(Maincas) ir Valgerdur Bjarnadottir
(Stokholmas) kalbéjo apie rengiama at-
likti tyrima, kurio tikslas — lietuviy ir
islandy kalbose apibudinti kodavimo
ypatybes atsitraukiant nuo kanoninio
kodavimo modelio ir palyginti nekano-
niska Serdiniy argumenty (angl. core ar-
guments) zyméjima dabartinése lietuviy
ir islandy kalbose.

I§ trumpo karybiniy dirbtuviy apraso
matyti ir pagrindiné viso tyrimo idéja—su-
kurti bendradarbiavimo rémus, leidzian-
¢ius Lietuvos lingvistams drauge su balty
kalbomis besidominciais uzsienio tyréjais
pasiekti esminj proverzj sprendziant vie-
nos pagrindiniy balty kalby struktiiriniy
tyrimy sric¢iy — sintaksiniy ir semantiniy
veiksniy saveikos sakinio architektonikoje,
ypac valentingumo ir jo raiskos bei jo sasa-
ju su gramatinémis funkcijomis — proble-
mas. Visi iSvardyti pranesimai bus isleisti
2013 m. straipsniy rinkinyje apie neka-
noninj ir diferencinj gramatiniy funkcijy
zyméjima balty kalbose.
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